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DECISIONES

DECISION DE EJECUCION (UE) 2015/450 DE LA COMISION
de 16 de marzo de 2015

por la que se establecen los requisitos de ensayo para los Estados miembros que se incorporan al
Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS II) o que cambian sustancialmente
sus sistemas nacionales relacionados directamente con él

[notificada con el nmiimero C(2015) 1612]

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1987/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 2006, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS 1I) ('),
y, en particular, su articulo 8, apartado 4, su articulo 9, apartado 1, su articulo 20, apartado 3, su articulo 22, letra a),
su articulo 36, apartado 4, y su articulo 37, apartado 7,

Vista la Decision 2007/533[JAI del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento, funcionamiento y
utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS II) (3, y, en particular, su articulo 8,
apartado 4, su articulo 9, apartado 1, su articulo 20, apartado 4, su articulo 22, letra a), su articulo 51, apartado 4, y su
articulo 52, apartado 7

Previa consulta al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos,
Considerando lo siguiente:

(1)  El Sistema de Informacién de Schengen fue creado de conformidad con las disposiciones del Titulo IV del
Convenio, de 19 de junio de 1990, de aplicacién del Acuerdo de Schengen, de 14 de junio de 1985, entre los
Gobiernos de los Estados de la Unién Econdmica Benelux, de la Republica Federal de Alemania y de la Republica
Francesa, relativo a la supresion gradual de los controles en las fronteras comunes (}). Dicho sistema constituy6
un instrumento esencial para la aplicacién de las disposiciones del acervo de Schengen integradas en el marco de
la Unién.

(2)  El Sistema de Informacién de Schengen fue sustituido el 9 de abril de 2013 por el Sistema de Informacién de
Schengen de segunda generacién (SIS 1I) con la entrada en vigor del Reglamento (CE) n° 1987/2006 y de la
Decisién 2007/533[JAL Como su predecesor, el SIS II constituye una contraparte importante a la supresion de
los controles en las fronteras interiores, asi como una contribucién esencial al mantenimiento de un alto nivel de
seguridad en el espacio de libertad, seguridad y justicia.

(3)  La arquitectura técnica del SIS II consta de un sistema central (SIS II Central), de aplicaciones nacionales y de una
infraestructura de comunicacién entre el SIS II Central y las aplicaciones nacionales.

(4)  Ha sido y sigue siendo necesario efectuar una serie de ensayos para evaluar si el SIS II funciona con arreglo a los
requisitos técnicos y funcionales definidos en el Reglamento (CE) n° 1987/2006 y en la Decision 2007/533/JAL

(5)  Los requisitos de ensayo aplicables a las principales fases de ensayo del desarrollo técnico del SIS II figuran en el
Reglamento (CE) n° 189/2008 del Consejo (*) y en la Decision 2008/173[JAl del Consejo (°), asi como en el
Reglamento (CE) n° 1104/2008 del Consejo (°) y en la Decisién 2008/839[JAI del Consejo (). En estos

(') DOL 381 de 28.12.2006, p. 4.

() DOL 205 de 7.8.2007, p. 63.

() DOL 239 de 22.9.2000, p. 19.

(*) Reglamento (CE) n° 189/2008 del Consejo, de 18 de febrero de 2008, sobre los ensayos del Sistema de Informacion de Schengen de
segunda generaci6n (SISIT) (DO L 57 de 1.3.2008, p. 1).

() Decisién 2008/173[JAl del Consejo, de 18 de febrero de 2008, relativa a los ensayos del Sistema de Informaci6n de Schengen de segunda
generaci6n (SISII) (DO L 57 de 1.3.2008, p. 14).

(®) Reglamento (CE) n° 1104/2008 del Consejo, de 24 de octubre de 2008, sobre la migracién del Sistema de Informacién de Schengen
(SIS 1+) al Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS II) (DO L 299 de 8.11.2008, p. 1).

() Decision 2008/839/JAl del Consejo, de 24 de octubre de 2008, sobre la migracién del Sistema de Informacion de Schengen (SIS 1+) al

Sistema de Informacioén de Schengen de segunda generacién (SIS II) (DO L 299 de 8.11.2008, p. 43).
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instrumentos se definen los requisitos basicos y la organizacién de los ensayos del SIS II, de los sistemas
nacionales del SIS I, de la interaccién entre ellos, asi como los ensayos relacionados con la infraestructura de
comunicacién. Dado que esos instrumentos juridicos estaban relacionados con el desarrollo técnico de SIS TI,
agotaron sus efectos juridicos tras la entrada en funcionamiento del SIS II el 9 de abril de 2013. El Reglamento
(CE) n° 1104/2008 y la Decision 2008/839/JAI expiraron el 8 de mayo de 2013 y, ademds, fueron derogados
por el Reglamento (UE) n° 1273/2012 del Consejo (') y por el Reglamento (UE) n° 1272/2012 del Consejo (%),
respectivamente. La derogacion del Reglamento (CE) n° 189/2008 y de la Decisién 2008/173[JAI fue propuesta
en 2014 ().

(6)  El Reglamento (CE) n° 189/2008, la Decision 2008/173/JAL el Reglamento (CE) n° 1104/2008 y la Decision
2008/839(JAI hicieron obligatorios los ensayos de la infraestructura de comunicacién, los ensayos de
conformidad de los sistemas nacionales, los ensayos exhaustivos, asi como el ensayo del intercambio de
informacién complementaria, para los Estados miembros que migraron del SIS 1+ al SIS II. El éxito en los
ensayos del SIS II Central, de la conformidad de los sistemas nacionales y de la infraestructura de comunicacién
era un requisito previo para el inicio de los ensayos exhaustivos. La Comision hubo de declarar la realizacién
satisfactoria del ensayo exhaustivo como condicion previa para la aplicacién del Reglamento (CE) n° 1987/2006
y de la Decisién 2007/533[JAL

(7) A laluz de la ampliacién de la Unién y, en particular, del espacio de libertad, seguridad y justicia, es necesario
definir los ensayos que demuestren la preparacion técnica de un Estado miembro para incorporarse al SIS IL
Para reforzar la seguridad juridica, es preciso definir los requisitos de ensayo. Dichos ensayos deben demostrar
que un Estado miembro puede intercambiar la informacién complementaria, que su sistema nacional cumple
plenamente los requisitos del SIS II Central, es capaz de incorporar, actualizar, borrar y buscar datos, de cargar
fotografias y huellas dactilares de la calidad exigida, y de tratar los datos sobre la usurpacién de identidad.

(8)  Los Estados miembros que tengan previsto aplicar un cambio sustancial en su sistema nacional de SIS II (N.SIS 1I)
o en la aplicacién Sirene, tal como se menciona en el Reglamento (CE) n° 1987/2006 y en la Decisién
2007/533(JAL deben someterse asimismo a ensayos, segiin lo definido por la Autoridad de Gestion, a fin de
demostrar el pleno cumplimiento con el SIS II Central o su capacidad para el intercambio de la informacién
complementaria. El Reglamento (CE) n° 1987/2006 y la Decision 2007/533/JAl, combinados con el Reglamento
(UE) n° 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), facultaron a la Agencia Europea para la Gestién
Operativa de Sistemas Informaéticos de Gran Magnitud en el Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia para ser la
Autoridad de Gesti6n.

(9)  Teniendo en cuenta el principio de que los mismos requisitos técnicos deben aplicarse a todos los Estados
miembros, es conveniente aplicar las mismas fases de ensayo a los Estados miembros que tengan previsto
incorporarse al SIS II que las que tuvieron que realizar los Estados miembros para la migracion del SIS 1+
al SIS IL

10) También conviene hacer uso de la experiencia adquirida durante la fase de desarrollo del SIS II y afiadir ensayos
) 2 exp  acd . y 4
que no estaban previstos en los instrumentos juridicos, pero que fueron afiadidos por los Estados miembros en el
seno de los 6rganos preparatorios del Consejo, en particular el ensayo sobre el intercambio de los formularios
Sirene.

(11) Corresponde a la Autoridad de Gestion, asistida por los Estados miembros, organizar, definir y realizar los
ensayos.

(12) Dado que el Reglamento (CE) n° 1987/2006 desarrolla el acervo de Schengen, Dinamarca, de conformidad con el
articulo 5 del Protocolo sobre la posicion de Dinamarca anejo al Tratado de la Unién Europea y al Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea, notificé por carta de 15 de junio de 2007 la transposicién de dicho
acervo a su legislacién nacional. Dinamarca participa en la Decision 2007/533/JAL Por lo tanto, estd obligada a
aplicar la presente Decision.

(13) El Reino Unido participa en la presente Decision en la medida en que no afecte al intercambio de informacion
complementaria en relacién con los articulos 24 y 25 del Reglamento (CE) n° 1987/2006, de conformidad con el
articulo 5 del Protocolo sobre el acervo de Schengen integrado en el marco de la Unién Europea anejo al Tratado
de la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y con el articulo 8, apartado 2, de la
Decisién 2000/365/CE del Consejo (°).

(") Reglamento (UE) n° 1273/2012 del Consejo, de 20 de diciembre de 2012, sobre la migracién del Sistema de Informacién de Schengen
(SIS 1+) al Sistema de Informacidn de Schengen de segunda generacién (SIS 1I) (DO L 359 de 29.12.2012, p. 32).

(*) Reglamento (UE) n° 1272/2012 del Consejo, de 20 de diciembre de 2012, sobre la migracién del Sistema de Informacién de Schengen
(SIS 1+) al Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacion (SIS1I) (DO L 359 de 29.12.2012, p. 21).

() COM(2014) 713 final y COM(2014) 714 final.

(*) Reglamento (UE) n° 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2011, por el que se establece una Agencia
Europea para la gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (DO L 286
de 1.11.2011, p. 1).

(*) Decision 20001/]36)5 |CE del Consejo, de 29 de mayo de 2000, sobre la solicitud del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de
participar en algunas de las disposiciones del acervo de Schengen (DO L 131 de 1.6.2000, p. 43).
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(14) Irlanda participa en la presente Decision en la medida en que no afecte al intercambio de informacién comple-
mentaria en relacién con los articulos 24 y 25 del Reglamento (CE) n° 1987/2006, de conformidad con el
articulo 5 del Protocolo sobre el acervo de Schengen integrado en el marco de la Uni6n Europea anejo al Tratado
de la Unidén Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y con el articulo 6, apartado 2, de la
Decisién 2002/192/CE del Consejo (1).

(15) Por lo que respecta a Chipre, la presente Decision constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen o que
estd relacionado con él de otro modo, en el sentido del articulo 3, apartado 2, del Acta de Adhesién de 2003.

(16)  Por lo que respecta a Croacia, la presente Decision constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen o que
estéd relacionado con él de otro modo, en el sentido del articulo 4, apartado 1, del Acta de Adhesion de 2012.

(17)  Por lo que respecta a Islandia y Noruega, la presente Decision desarrolla disposiciones del acervo de Schengen, en
el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unién Europea con la Repiiblica de Islandia y el Reino de
Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de
Schengen (3, que entran dentro del dmbito mencionado en el articulo 1, punto G, de la Decisién 1999/437/CE
del Consejo ().

(18) Por lo que respecta a Suiza, la presente Decision desarrolla disposiciones del acervo de Schengen, en el sentido
del Acuerdo firmado por la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacién
de la Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (), que entran dentro del
dmbito mencionado en el articulo 1, punto G, de la Decisién 1999/437/CE, leido en relacién con el articulo 4,
apartado 1, de la Decision 2004/860/CE del Consejo (°).

(19) Por lo que respecta a Liechtenstein, la presente Decisién desarrolla disposiciones del acervo de Schengen, en el
sentido del Protocolo entre la Uni6én Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y el Principado de
Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad
Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacién Suiza a la ejecucién, aplicacién y
desarrollo del acervo de Schengen (%), que entran dentro del 4mbito mencionado en el articulo 1, punto G, de la
Decisién 1999/437/CE del Consejo, leido en relacion con el articulo 3 de la Decision 2011/350/UE del
Consejo ().

(20)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité establecido por el articulo 51 del
Reglamento (CE) n° 1987/2006 y el articulo 67 de la Decisiéon 2007/533[JAL

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

(1)  Antes de incorporarse al Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS II), los Estados
miembros deberdn efectuar los ensayos y someterse al procedimiento de ensayo que figuran en el anexo de la presente
Decision.

(2)  Los Estados miembros que tengan previsto aplicar un cambio sustancial en su sistema nacional de SIS Il o en la
aplicacion Sirene solicitardn de la Autoridad de Gestién que determine qué ensayos de los que figuran en el anexo de la
presente Decision deberdn realizar y se someterdn al procedimiento de ensayo que figura en el anexo de la presente
Decisién. Los Estados miembros de que se trate no aplicardn dichos cambios mientras no hayan superado con éxito los
ensayos.

() Decision 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las disposiciones
del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

() DOL176de10.7.1999, p. 36.

() Decision 1999/437|CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por el
Consejo de la Unién Europea con la Repiiblica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del Acervo de Schengen (DOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

() DOL53de27.2.2008, p. 52.

() Decision 2004/860/CE del Consejo, de 25 de octubre de 2004, relativa a la firma, en nombre de la Comunidad Europea, y a la aplicacion
provisional de determinadas disposiciones del Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y de la Confederacién Suiza
sobre la asociacion de este Estado a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 370 de 17.12.2004, p. 78).

() DOL160de 18.6.2011, p. 21.

() Decision 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracién, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo
entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesién del Principado
de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confede-
racién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresion de controles en las fronteras internas y la
circulacion de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 16 de marzo de 2015.

Por la Comisién
Dimitris AVRAMOPOULOS

Miembro de la Comisidn
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ANEXO

«ENSAYOS DEL SIS II

1. OBJETIVOS

Los ensayos indicados a continuacién sirven para demostrar que el sistema nacional (N.SIS II), la infraestructura
de comunicacién y las interacciones entre el SIS I Central (C. SIS.II) y los N.SIS II funcionan con arreglo a los
requisitos técnicos y funcionales establecidos en el Reglamento (CE) n° 1987/2006 y en la Decisién
2007/533(JAL

Ademds, dichos ensayos del SIS II deberdn demostrar asimismo que el N.SIS I, la infraestructura de comunicacion
y las interacciones entre el C.SIS 1 y los N.SIS II pueden funcionar con arreglo a los requisitos no funcionales,
como la robustez, la disponibilidad y el rendimiento, establecidos en el Reglamento (CE) n° 1987/2006 y en la
Decision 2007/533/JAL

2. PROCEDIMIENTO, ALCANCE DETALLADO Y ORGANIZACION DE LOS ENSAYOS DEL SIS II

A continuacién se describe el desarrollo de los ensayos, su objetivo, su alcance (dependiendo de la aplicacién
nacional) y su organizacion.

2.1. Los ensayos de conectividad son la primera fase de los ensayos: se centrardn en la conectividad y la resistencia de
la infraestructura de comunicacién del SIS 1II.

2.2. Los ensayos de conformidad nacionales constituyen la segunda fase de los ensayos: se tratard de comprobar la
conformidad de los N.SIS II con las especificaciones definidas en la version de referencia del documento de
control de las interfaces (DCI).

2.3.  Los ensayos de las interfaces nacionales locales (LNI)/interfaces nacionales locales de reserva (BLNI) son la tercera
fase de los ensayos: se probard la conectividad y la resistencia de la infraestructura de comunicacién SIS II a fin de
comprobar el funcionamiento correcto y la resistencia de los N.SIS II que se hallan detrds de las LNI y de las
BLNI, para los Estados miembros que dispongan de una BLNIL.

2.4. Los ensayos globales constituyen la cuarta fase de los ensayos: comprobardn el funcionamiento adecuado
del N.SIS II con respecto a la especificacién vigente del DCI en condiciones similares y con la participacién de
otros paises conectados al SIS II, tal como se exige en las operaciones diarias. Estos ensayos se dividen en dos
fases distintas:

2.4.1. Ensayos de los Estados miembros

En esta fase de ensayos, todos los Estados miembros establecidos que ya estén conectados al SIS II deberdn
demostrar su capacidad de tratar los mensajes del Estado miembro adherente. El trfico del Estado miembro
adherente podra ser generado mediante simuladores.

2.4.2. Ensayos exhaustivos

Durante esta fase, el sistema objeto del ensayo se verd expuesto al trfico (nominal, bajo tensién y de punta) que
cabe esperar en condiciones normales de funcionamiento. Los Estados miembros (excepto el sistema objeto del
ensayo) se sustituirdn por simuladores. El objetivo de esta fase es garantizar que el sistema objeto del ensayo
puede tratar y procesar todos los mensajes entrantes y realizar las operaciones normales, incluidas las pruebas de
resistencia.

2.5. Los ensayos ITSM (gestién del servicio de las tecnologias de la informacién) constituyen la quinta fase de los
ensayos: se ocuparan de la organizacién de la gestion de los servicios informaticos, incluidos el funcionamiento y
los procedimientos de comunicacién a través de sistemas de comunicacién como la ventanilla tnica de correo
del SIS II, eOPM, SM7.

2.6. Los ensayos de conectividad de Sirene son la sexta fase de los ensayos: abordardn la conectividad y la resistencia
de la infraestructura de correo Sirene y comprobardn el funcionamiento bdsico de los buzones de correo,
mediante la simulacién de un tréfico bésico.

2.7.  Los ensayos funcionales de Sirene constituyen la séptima fase de los ensayos: abordaran el funcionamiento de la
solucién técnica nacional Sirene y el intercambio de informacién entre los servicios nacionales Sirene mediante
formularios enviados por la infraestructura de correo Sirene con arreglo a las especificaciones fijadas en el Manual
Sirene, de conformidad con lo dispuesto en la Decision de Ejecucién (UE) 2015/219 de la Comisién (), la
entrada, modificacion, introducciéon de indicaciones y supresion de las descripciones en el SIS II, segiin
corresponda, y la asociacion/disociacion de informacion adicional pertinente para las descripciones del SIS II.

(") Decision de Ejecucién (UE) 2015/219, de 29 de enero de 2015, por la que se sustituye el anexo de la Decision de Ejecucién 2013/115/UE
relativa al Manual Sirene y otras medidas de ejecucion para el Sistema de Informacién de Schengen de segunda generacién (SIS 1I)
(DOL 44 de18.2.2015,p. 75).
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Podrdn preverse otros tipos de ensayos en funcién del marco juridico del Estado miembro que tenga previsto
incorporarse al SIS IL

2.8.  Coordinaci6n de los ensayos

La Agencia Europea para la Gestién Operativa de Sistemas Informdticos de Gran Magnitud en el Espacio de
Libertad, Seguridad y Justicia (eu-LISA), en su calidad de Autoridad de Gestién, coordinard todos los ensayos.
Se encargard asimismo de preparar las especificaciones del ensayo y el calendario correspondiente y de establecer
el resultado final de los ensayos. Ademds, le corresponderd identificar, clasificar y describir todos los problemas
que detecte, y proponer posibles soluciones.

Los Estados miembros ayudardn a eu-LISA en el desempefio general de todas las tareas asociadas a la realizacion
de los ensayos.

2.9. Documentacion relativa a los ensayos

eu-LISA definird las especificaciones de ensayo. Pondrd a disposicién de los Estados miembros participantes las
versiones provisional y definitiva de las especificaciones de ensayo.

2.10. Realizaci6n de los ensayos

eu-LISA realizard los ensayos junto con el Estado miembro y las demds partes involucradas, en funcién de las
especificaciones de ensayo y con arreglo al calendario acordado con los expertos del Estado miembro, y
demostrard que se cumplen los resultados previstos que figuran en las especificaciones de ensayo. eu-LISA
ofrecerd el entorno de ensayo del C.SIS II con fines de ensayo, incluidos los ensayos funcionales de Sirene, en el
que puedan realizarse los ensayos funcionales Sirene y las modificaciones de descripcion correspondientes.

2.11. Aceptacién de los ensayos

» o«

El ensayo de un Estado miembro podrd recibir una de las cualificaciones siguientes: “aprobado”, “aprobado con

” o« » o«

reparos”, “poco concluyente”, “suspenso” o “no ensayado/no procede”.

a) “aprobado™
i) los resultados obtenidos se ajustan a lo descrito en “resultados esperados”,
ii) se han cumplido todas las condiciones y el plan del ensayo,
iii) no se observa ningtin criterio poco concluyente;

b) “aprobado con reparos”™

se han cumplido los requisitos de la letra a), pero algunas condiciones especificas y/o razones bien fundadas
dieron lugar a un resultado o acontecimiento inesperado durante el ensayo, por lo que el ensayo se aprueba
con reparos;

¢) “poco concluyente”: durante el ensayo se han producido acontecimientos inesperados, independientes de la
voluntad del sistema objeto del ensayo;

d) “suspenso” no se ha cumplido uno de los criterios para aprobar el ensayo;
e) “no ensayado/no procede”.

eu-LISA informard sobre los resultados de los ensayos del SIS II. Le corresponderd identificar, clasificar y describir
todos los problemas que detecte, y proponer posibles soluciones. Los expertos del Estado miembro facilitardn
toda la informacion necesaria para que el grupo de coordinacién de los ensayos desempeiie su cometido.

Si la documentacion relativa a los ensayos los divide en distintas fases, eu-LISA informard a los Estados miembros
de los resultados de cada fase antes de iniciar la siguiente.

La aceptacion de los ensayos se basard en informes que incluirdn un andlisis detallado de los resultados de los
ensayos y de las conclusiones sobre la validacion del sistema nacional del Estado miembro (N.SIS II o aplicacién
Sirene). Si el Estado miembro sujeto a ensayo o eu-LISA consideran que los ensayos no han podido realizarse de
forma satisfactoria, deberd sefialarse este extremo en el informe. eu-LISA emitird un dictamen sobre el éxito en la
realizacion de los ensayos del SIS II teniendo en cuenta las opiniones expresadas por los expertos del Estado
miembro y presentard el resultado de los ensayos junto con su dictamen a las formaciones pertinentes del Comité
SISVIS para la aprobacién final.

3. DOCUMENTO DE CONTROL DE LAS INTERFACES (DCI) Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DETALLADAS (ETD) CON FINES
DE ENSAYO

El SIS 1I nacional en cada uno de los Estados miembros que se incorpore al SIS II se evaluard en funcién de las
tltimas especificaciones.
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Las especificaciones técnicas detalladas (ETD) elaboradas por eu-LISA definirdn las especificaciones funcionales y
no funcionales del C.SIS II.

El DCI preparado por eu-LISA definird la interfaz entre el C.SIS II y los SIS II nacionales. Contendrd las especifica-
ciones técnicas de las interacciones entre sistemas en términos de elementos de los datos y mensajes transmitidos,
de protocolos utilizados y de calendario y secuencia de acontecimientos.

Las especificaciones definidas en el DCI y las ETD se fijardn durante un periodo determinado y el calendario de
actualizacién de ambos sistemas se presentard en un plan de desarrollo de las versiones que determinard la
version de referencia para cada fase de ensayos. Los problemas detectados durante las campafias de ensayo se
notificardn, analizardn y resolverdn con arreglo a los procedimientos operativos establecidos, teniendo en cuenta
el dictamen de los expertos del Estado miembro sometido a ensayo.

4. INFORMES PROVISIONAL Y DEFINITIVO SOBRE LOS RESULTADOS DE LAS FASES DE ENSAYO

eu-LISA elaborard informes peridicos sobre la situacién de los ensayos. En los informes deberd sefialarse la fase
de ensayo que se estd realizando y si el Estado miembro ha finalizado, comenzado o no, una de esas fases.
De percibirse repercusiones en el calendario de los ensayos, estas deberdn registrarse, asi como sus causas.

Al final de cada fase de ensayo, eu-LISA elaborard un informe sobre los resultados, asi como sobre cualquier
problema que detecte y sus posibles soluciones. Si el Estado miembro sujeto a ensayo o eu-LISA consideran que
los ensayos no han podido realizarse de forma satisfactoria, consignardn esta circunstancia, indicando los
motivos, en una nota aparte.».
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